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AHHOTa M

CraTbsl TOCBSIIL|eHA aHa/M3y SI3BIKOBBIX CPEJCTB TpUB/IEYeHHsT BHUMaHUSI aOUTypHEHTOB Ha Mareprane cooOIecTBa
«[Toctynaii B Yenl'Y» BKoHTtakTe. IMnupuueckuM MaTepuasoM nocayxuwi 100 noctoB npuemHoi Kammnanuu 2023 roga,
0TOOpaHHBIE METOJOM CIUIONIHOW BhIOOPKU. IIpU aHajM3e YUMTHIBATUCH JEKCUYeCKWe W TpaMMaTHuecKue Cpe[CTEa,
TIOMOTaloIlye NPUB/IeUb BHUMaHue abuTypreHTa. Pe3ysbrar ncciefyeMbIx eIMHUL] ITOKa3as, YTo Harbosiee YaCTOTHBIMU CTa/d
olleHOYHasl JieKcuKa (47%) 1 UCo/b30BaHNe TIOBe/INTeIbHOTO HaK/IOHeHUs B NpefyiokeHUsIX (33%), a HauMeHee YaCTOTHBIMU
CpefiCTBaMH CTajld PUTOPHUYecKHre BOIpochl (3%) ¥ UCIONb30BaHWe IIpUIaraTe/ibHBIX B TIpeBOCXOLHOM cremeHu (1%).
Pe3synbrar nokasas, 4To COBOKYITHOCTb JIEKCMUECKUX M FPaMMaTH4eCcKUX CpPeJCTB IoMoraeT JOCTUYb JKeJlaeMOro pesysibTaTa,
3a/I0’KeHHOT'0 B MeJJiaTeKCTe.

KroueBbie ciioBa: Yenl'Y, abUTypueHT, MeIUATeKCT, IPYB/IeYeH e, BY3.

LINGUISTIC MEANS OF ATTRACTING THE ATTENTION OF UNIVERSITY APPLICANTS (ON THE
MATERIAL OF THE COMMUNITY "APPLY TO CHELSU" ON VKONTAKTE)

Research article

Pastukhova O.D."*
'ORCID : 0009-0007-8772-515X;
! Chelyabinsk State University, Chelyabinsk, Russian Federation

* Corresponding author (oksana-galaxy7[at]mail.ru)

Abstract

The article is dedicated to the analysis of linguistic means of attracting students' attention on the material of the community
"Apply to ChelSU" On VKontakte. The empirical material was 100 posts of the admission campaign of 2023, selected by the
method of continuous sampling. In the analysis, lexical and grammatical means that help to attract the attention of the applicant
were taken into account. The result of the studied units showed that the most frequent were evaluative lexis (47%) and the use
of imperative mood in sentences (33%), while the least frequent means were rhetorical questions (3%) and the use of
adjectives in the superlative degree (1%). The result showed that the combination of lexical and grammatical means helps to
achieve the desired result embedded in the media text.
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BBepenue

B coBpeMeHHBIX peanusx OOJBIIMHCTBO OpraHU3alliii WMEIOT CBOH CalT [y WH(OPMUPOBAHUS TMOTEHIMATBHBIX
K/IMEHTOB, MOKYTIaTe/ieil 0 CBOMX MPOAYKTaxX WM yCiyraX. YHUBEPCUTETHI He sIBJISTFOTCS UCKiItoueHueM. LleneBoil ayauropueit
YHUBEPCUTETOB SIB/ISIFOTCSI HE TOJIBKO TIPETo/IaBaTesd U CTYAEHTHI By3a. AOUTYPUEHTBI TakxKe SIBJISIFOTCS 11eJIeBOM ayIuToprei
JiT000ro By3a, TaK KaK aOUTYPUEHTHI — 3TO Oy/ylie MOTeHLMa/IbHbIe CTYAE€HTbl YHUBEPCUTETA.

T. I. JoOpOCK/IOHCKAs TUIIET O TOM, YTO YPOBEHb MAacCOBOM KOMMYHHUKALIMK 3HAUUTEbHO PACIIUPWII TPAHUILIBI TEKCTA.
OH TipeBpaTH/I TEKCT Meria KOMMYHHUKAI[UH B TIOJTIMKOJOBBIM TEKCT (TEKCT MOXKHO XapaKTepHU30BaTh KPEOTU30BaHHbBIM, BUJIE0-
BepOabHBIM WU MY/IbTUMEIUNUHBIM, HAJe/isii ero HOBbIMU xapakrepuctukamu) [2, C. 27]. OCHOBHBIM TOHATHEM,
COTIPSDKEHHBIM € VIHTEpHETOM, SIBJISIETCS MOHSTHE MeAUATeKCTa, KOTOPBIM TOSBUIICS B 3apyOEXKHOM JIMHTBUCTHKE B KOHIE XX
BeKa. B oTeuecTBeHHOH JIMHIBUCTHKE HCC/e[0BaHHEM Mejauarekcta siBisitorcsi pabotel T. I. Tobpockionckoit [1], C. U.
CwmetanuHotii [8], A. B. ®enoposa [10], O. B. Kopd [3] u gpyrux.

C. U. CmeraHvHa He OIpe/eNiseT, UYTO SIBSETCS MeAUaTeKCToM, HO o0coboe BHHMMaHUe YfeNlseT ero CTHII0 U
xapakrepuctykam [8, C. 78].

JI. M. MaiifaHoBa ofjHa W3 TepBBIX IOMbITajJach PacCMOTPeTh MeAuaTeKcT Wi Tekctr CMU u mpefjjioxuia ero
Turosiornyeckoe onvcanue [6, C. 22-28]. MeauaTeKkcT — 3TO B MEPBYIO ouepe/ib CO0OIeHre, KOTOPOe COIEPKUT KaKy-1ubo
WHGOPMALIMIO U U3/araeTcs B M0O0M BHIe U JKaHpe cpefcTB MaccoBoi nHdopmMauu [6, C. 38]. MeauaTeKCT MOXKHO TakKe
XapaKTepu30BaTh Kak TPOU3Be/ieHre Xy0’KeCTBeHHOTO, U IIaBHOe MH(OPMAIIMOHHOTO XapaKTepa, KOTOpoe ObIIo CO3/jaHo [ijist
Tepefiaur ero CpefCTBaMH MaCCOBOM KOMMYHUKaIu [5].

I . CosraHvk orpefiesissieT MeAUaTeKCT KakK BapUalLMI0 TeKCTa, KOTOphbI TNpUHAJJ/IeXUT MacCcoBOi HHGboOpMaLy,
paccurTaH Ha MaccoByt0 ayanToputo. Ero xapakreprsyeT ocoOblii TUIT aBTOpa U TEKCTOBast MofiaibHOCTh [9, C. 15].

T. I". To6poCK/IOHCKas orpe/esisieT MeAUaTeKCT Kak COBOKYITHOCTb TEKCTA U KaHasia, KOTopbii ero nepegaert [1, C. 200].

B. I. KocToMapoB MUIIET O TOM, UYTO MeJUaTeKCThl 00/1aJjat0T OOLMMH XapaKTePUCTUKAaMK, OCHOBHOU LI€/IbI0 KOTOPBIX
SIBJIIETCSI yCTaHOBJIEHWEe KOHTAKTa MEX[y aZipecatoM U agpecantoMm [4, C. 189]. Taxke 3Ty 11e/lb MOYKHO TIPOC/IEIUTH B MOCTaX
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coobijectBa «IToctynaii B Uen'Y» B corpanbHoi cetd BKonTakre [7]. OcHOBHO#M 3aziaueii coobiiecTra /ijisi abUTypHEeHTOB
SIB/ISIETCSl YCTAHOBUTh KOHTAKT C INOTEHLMa/bHbIMU CTYAE€HTaMH M UX POJUTENSIMU M yZepkaTb 3TOT KOHTakT 0 MOMeHTa
TMIOCTYTI/IEHNs] abUTYPUEHTOB B BY3.

Llenbio JaHHOTO MCC/IeOBaHYS SIB/ISIETCS BhIsiBIIeHWe Haubosee ¥ HaMeHee YaCTOTHBIX JIEKCHUeCKUX U ITPaMMaTHueCKHX
CpeJiCTB, UCTIO/b3yeMbIX B roctax coobiectsa «[loctymnaii B Uenl'Y» B coupanbHON cet BKoHTaKTe ¢ 1je/bl0 pHUB/IeueHus
BHMMaHUsI abUTYPHUEHTOB. DMITMPUYECKUM MaTephajioM HCC/iefoBaHus MOCTyKHWad 100 MOCTOB, MOCBSILEHHBIX MPHEMHON
kamranuu 2023 rozja, BeIsiBJIeHHbIE METOJOM CIIOLIHOW BEIOOPKH 3a Mepro/ ssHBapb-ytosib 2023 T. st oripeie/ieHust YaCTOThI
yroTpeb/ieHust aHaTU3UPYEMBIX B UCC/IEJOBAHUU CPEACTB ObLT UCIO/Ib30BaH METOJ, KOJTMUeCTBEHHOM 06paboTKH JJaHHBIX.

OCHOBHbI€ pe3yJIbTaThl

ITpoBenss Mopdosiornyeckuii U JeKcUyeckdil aHanu3 TekcToB 100 MOCTOB, NOCBSILEHHBbIX MNPUEMHON KaMIlaHUU
UYensiOMHCKOTO roCyAapCTBeHHOro yHuBepcurera 2023 roza, ObUmM cZiesiaHbl Clefyrole BbBogbl. Cpefin JIeKCHUeCKHX
CpeJiCTB MOXKHO BBIZIe/IUTH OOJIbIIOe KOJIMYEeCTBO OLIEHOYHOW JIEKCHKH, @ KMEHHOIO MUMeH IpuiararesibHbIX. OHH [TOMOTaroT
OTMCAaTh AOCTIKEeHNsI YHUBEPCUTETA Y NPUB/Ieub BHUMaHUe abUTypUeHTOB U UX POAUTesell U NpeACTaBUTh YHUBEPCUTET Kak
OfWH W3 JIyYlIMX W TIePCIEKTUBHBIX AJIs TIOJNYYeHHsl Bbicliero obpaszoBaHusi. Cpegyl TpaMMaTHUeCKHUX CPeACTB ObLTH
BbIJleJIeHbl TIPUMephbl HCIIO/b30BAHUSI TIOBEJIMTEJLHOTO HAK/IOHEHWs, WCIIOb30BaHUS JIMUHBIX MECTOWMEHHSI ThI/BBI,
WCII0/Ib30BaHKe TTPeBOCXOAHON CTeleHU TIpuiaraTeibHbIX, MCIOIb30BaHME UHC/TUTENbHBIX U PUTOPUUECKUX BOIMPOCOB. DTH
rpaMMaTHYeCcKhe CpeJCTBAa MOMOTalOT BBICTPOWTDL TPEJIOKEHHe TakuM 00pa3oM, uToObl OHO MOIVIO TIPUB/IEUb BHUMAHHUE
abUTypreHTa U 3aHTepeCcoBarth €ro, U jasee Mo0yAUTh K OIpe/ie/ieHHbIM /1eliCTBUSIM.

Haunbosnee uyacTOTHBIMH CpeACTBaMM SIB/ISIIOTCS JIEKCUYeCKHe Cpe[CTBAa, a MMEHHO OlleHO4Has JeKcuka (47%). Tak,
HarpuMep ObUTH BblJe/ieHbl CrefyIOIiyde NMpPUMephl MCII0/b30BaHUsl OLeHOUHBIX IIpWJararefbHBIX B II0CTax COO0OIjecTBa
«IToctymaii B YUenl'Y» B cotipanbHoit cet BKoHTakre:

30ecb 3aposicoaromes udeu u npoeoOsSIMCs CMe/ible IKCnepuMeHmbl, 30eCb Mbl YUUMCS, 81100151eMCsl, 800XHO8/AsIeMCs U
800XHOB/Is1eM.

O6pazoeamesbHoOe NPOCMPAHCMBO0, 00beOUHSAIOLee MAAAHNIUGBIX U MEOpUecKUX npenodasameseli U cnmyo0eHmos.

EQuHcmeeHHblLi 5K0102u4ecKuil.

YHukaabHble HanpasneHus [7].

CrepytolM IO 4acToTe CTaj0 WCIO0/Ib30BaHUe M0BeIUTe/IbHOrO Hak/loHeHus (33%). IlpenioxkeHust ¢ MCIONb30BaHUEM
[7IaroJiOB B MOBEJIUTE/IEHOM HAaKJIOHEHWH HecyT ocoOyro mparmMaTtiueckyro Harpysky. OHU He TOJIBKO TIPUB/IEKalOT BHUMaHHe
abUTYpHEeHTOB U WX pOJWTesell, HO TakXe MOOY)KZAOT MX K OIpeje/ieHHbIM JelcTBUsAM. Tak, Harmpumep, CreAyomiye
TIpeJJIOKeHUs TIpeyiaraloT abUTYpUeHTy TPUCOeIUHUTHCS K KaKOMY-JTMO0 MepOTIpHSATHIO, 3allO/HUTh GOPMY WIH TIPHHSATDH
Kakoe-i00 pelieHue.

Ckopee pezucmpupytimecb!

IpucoeduHstimecs!

Ilomoponumecsn!

Pewatimecn! [7].

[asee 1o 4yacToTHOCTH OBUIM UCIIONB30BaHbl YHCIUTeNbHbIe (8%) U TMYHBIE MECTOMMEHHs 2-TO JIMLa eJUHCTBEHHOTO U
MHO>KECTBEHHOTO uMc/a Thl/BbI (8%). UncauTe/bHbIe TIOMOTAlOT MIPYB/IeYb BHUMaHKe, TakK KakK yKa3bIBalOT Ha OIpe/ie/leHHbIe
JOCTIDKeHus B Ldpax — KPaTko ¥ éMKO. JINYHbIe MeCTOMMeHHs1 2-T0 JTIja eUHCTBEHHOTO U MHO)XeCTBEHHOTO UMCJIa ThI/BbI
TIOMOT'alOT BOBJIEUb peLjiyeHTa MH(GOPMAaLMU U CTaTb YacCTbI0 TeX MEpPOIIPUATHH, KOTOpbIe TIPOBOAWT YHUBepcuTeT. [IpuBesem
TIPUMEpBI, Hal/IeHHBIE B TIOCTaX CO0bIecTBa:

Bac scdym: uHmepecHble JeKyuu, yeneKamenbHble MACmep-KAdcchl, 6cmpeyu ¢ 8edyWuMu YUEHbIMU U 3KCKYypCUsi Nno
nabopamopusim 8bICOKUX MexHON02UL.

23 anpesns npuenawiaem eac Ha /JeHb omkpbimbix 0gepell Yeal'yY!

Haw yHueepcumem, Kak u 8 npousiom 200y 8 pelimuHee 3aHumaem 16 mecmo cpedu pocculickux 8y308 U nepeoe cpeou
H0CHOYPANbCKUX.

IMpusemcmayem Hawe20 08yXmMbICAUHO20 abumypueHma!

B smom 200y 8 Yeal Y ebideneHo 1200 6ro0xcemHbix mecm u 6o1ee 5500 015 nocmynarowjux Ha KoHmpaxm [7].

HanMeHee 4acTOTHBIMHM TPaMMaTHUeCKMMH CpPeJCTBaMM CTald PUTOpPUYeCKHe BOTpPOCH! (2%) U MpeBOCXOJHasi CTereHb
nipunaratenbHeix (1%). OfHAKO He CTOWT He/IOOIeHWBATh POJb JJaHHBIX I'PAMMATHUeCKHX Cpe/ICTB TIPH BO3ZeHCTBHUH Ha
perjunyrenTa. B HallleM Mcceflo0BaHMM OHU TaK)Ke UTParOT HEMasIoBaXHYIO POJib TIPY NPUBJ/IeUEeHNN BHUMAaHUS NOTeHLUaIbHbIX
Oypywux cTyAeHToB. [IpuBesieM NpUMepbl, KOTOPbIe ObUIN BhISB/IEHBI B IOCTAX:

IIpakmuxka 6 KpynHetilwux poccuticKux u Mex#c0yHapoOHblX KOMNAHUSIX.

Cmano uHmepecHo? [7].

Vcronp30BaHre TpaMMaTHUeCKUX M JIEKCUYeCKHUX CPeZiCTB B COBOKYITHOCTH TOMOTaeT [JOCTHUb JKelaeMoro pesy/bTara,
3a/I0)KEHHOTO B TOCTax coobiecTBa. B Go/bIIMHCTBe MPOAaHAIM3UPOBAHHBIX TeKCTOB (63%) ObutM 0OHApY>KeHBbl NMPUMEpHI
WICTI0/Ib30BaHMUs KaK rpPaMMaTU4eCKUX, TaK U JIEKCHUeCKUX CPeZCTB /s JOCTKEHHS yCIelTHOM KOMMYHHKaLi. HeBo3MoKHO
BBICTPOUTh TPaMMaTHYeCKUe KOHCTPYKLMH 0e3 MCMOb30BaHUsl JIEKCUKU, CJIe[0BaTelbHO, TOJMBKO WX B3aUMOJEHCTBHE
TIpUBeJieT K >KejlaeMOMY pe3y/bTary. Tak, HampuMmep, B mocte oT 14.06.2023, mocesimieHHOMY MHQpOpMalu o (akyabreTe
JIMHTBUCTUKHU U TIepeBo/ja, aBTOP UCIO/b3yeT COBOKYITHOCTD JIeKCUYeCKUX (OLleHOYHas! JleKCHKa) U rpaMMaTU4YeCcKUX CpefiCTB
(TioBesUTE/IBHOE HAaK/IOHEHHE), UTOOkI PYB/IeYb BHUMaHUe abUTypHEHTOB:

dakyabmem AuHesucmuku u nepeseoda Yenl .

Oo6watics 6e3 epanuy!

- Esponetickue u azuamckue 3bIKu

- UHHO8ayuoHHoe 0bpazosamenbHOe NPOCMpPAaHCmMeo

- IIpenooasamenu — Hocumenu s13bIKO8, NPAKMUKU U yUéHble
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- Cmpamezuueckoe napmHépcmeo ¢ gedyuyumu 06pazoeamenbHbIMU yupexicoeHusMu Mupd.

ObpazogamenbHoe NpocmpaHcmeo, 00veduHsioUjee MAAaHNMIUGbIX U IMeopYecKux npenooasameseli U CMyOeHMO8.
Co8peMeHHbIll KOMN/IEKC asmopcKux MyAbMuUMeOUliHbIX YuebHbIX pecypcos8, UHOUGUAYya/abHbILl NOOX00 K cmydeHmam u
akmueHas yuebHo-ucciaedogamenbckas paboma [7].

Taxske B mocte oT 15.06.2023, KOTOpbIi UHGOPMUPYET aOUTYPHUEHTOB U UX poauTesel o dakyisreTe EBpasuu u BocToka,
WCIIONB30BaHbl  OL|EHOYHAsl JIeKCHKa W oOpaljeHuHe C WCI0Jb30BaHMEM MECTOMMEHHWS] Thl, UTO TIOMOTaeT CO3/aThb
He(opMaTbHY0 06CTAaHOBKY MEX/y aJIpecaTtoM U afipecaHnToM coobiieHust. Takke B 3TOM TOCTe UCMOJIb30BaH MPUMep UMEHU
TIPUJIaraTesIbHOTO B TIPEBOCXO/IHOM CTeleHH:

Dakynbmem Egpa3zuu u Bocmoka Yenl'y.

- Bocmok 6audice, uem mbt ymaelub.

- Hocumenu s3bika

- Ilpakmuxa e KpynHetiwux poccutickux U Mex#cOyHapOOHbIX KOMNAHUSIX

- Egponelickue u azuamckue s3bIKu

- CompydHuuecmeo ¢ gedyuwjumu 06pazosamebHbiMu yupedxcoeHusmu mupa [7].

Takum 06pasoM, JIEKCHUeCKHEe W IpaMMaTUUeCKdue Cpe[CTBa, UCIO/b3yeMble B MEUAaTeKCTe, MOMOTal0T BbICTPOUTH
YCIELTHY0 KOMMYHHKALMIO MeXX/Ty aZipecaHTOM M afipecaToM COOoOIeHusI.

3ak/iroueHue

MeuaTeKkCT SIB/ISIeTCSI HEOTheM/IeMON YacThl0 MHTepHEeT-KOMMYHHUKALMY, TaK KaK OH SIB/ISIETCS] CBSI3YIOLIUM 371eMeHTOM
MeXXay ajgpecatoM M afpecantoM. [Toctel coobmjectBa «Iloctymaii B Yenl'Y» TakxkKe SIBASFOTCS MeJIUATEKCTaMU, TIOCKO/IBKY
TOMOTal0T 00eCreunTh CBSI3b MEXIY YHUBEPCUTETOM W abWUTypUEHTaMU W UX PoAuTenssMU. HemanoBaXKHYIO pO/ib Urpaer
JIeKCUuecKasi ¥ TpaMMaThuecKasi HaroTHsIeMOCTh TaKUX MeuareKCToB. Kak rmokasaso Haille ucciefioBaHle, OHU MPaKTHUeCKU
B PaBHOU CTeTIeHW TIOMOTAOT BO3ZIeCTBOBATh Ha PeLUIKeHTa U CHOPMHUPOBATE y HETO OTpeZie/ieHHbIe JKelaHus U IeHCTBUS.
He crouT HemooIeHNBATE PO/b JIEKCHUECKUX U IPaMMaTH4eCKUX CPeJCTB BO3/€HCTBUs, TaK KaK TOJBKO MPU UX COBMECTHOM
WCII0JIb30BaHUM T0Ty4YaeTCsl JOCTUUD TIOCTAB/IEHHBIX LieJiei.
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